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1 CE:EMUport Core

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that these waste water lifting plant
types of the series
P . ) . EMUport CORE 20.2/ 45.2/ 50.2/ 60.2
Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dap die Abwasserhebeanlagen der
Baureihen,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule (The serial ber | ved on th duct site piat
Cpe s . € serial number IS marked on € product site plate.
respops.ablllte que les types de stations de relevage Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
des séries, Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

in der gelieferten Ausfliihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender nationaler
Gesetzgebung:

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux législations nationales
les transposant :

_ MACHINERY 2006/42/EC / MASCHINENRICHTLINIE 2006/42/EG / MACHINES 2006/42/CE

(and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU /
und gemass Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten / et,
suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE)

_ "CONSTRUCTION PRODUCT REGULATION" 305/2011/EC / "BAUPRODUKTE" 305/2011/EG / "PRODUITS DE
CONSTRUCTION" 305/2011/CE

_ ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY 2014/30/EU / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE
2014/30/EU / COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE 2014/30/UE

_ RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES 2011/65/EU + 2015/863 / BESCHRANKUNG DER
VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE 2011/65/EU + 2015/863 / LIMITATION DE
L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES 2011/65/UE + 2015/863

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2006+A1:2009; EN 12050-1:2015; EN 61000-6-1:2007*; EN 61000-6-2:2005%;
EN 61000-6-3:2007+A1:2011*; EN 61000-6-4:2007+A1:2011*; EN IEC 63000:2018;

valid for use with /giiltig fiir die Verwendung mit/ valable pour usage avec:

W-CTRL-SC-L
Person authorized to compile the technical file is: Grz\lIJILc())uSaElit
Bevollmachtigter fur die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Wilgpark 1 ¥

Personne autorisée a constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmund

Digital unterschrieben

ORIGINAL DECLARATIONORIGINAL-ERKLARUNGDECLARATION ORIGINALE

Dortmund,
&%VMW von Holger Herchenhein >
Datum: 2021.07.08 wi l o)
11:15:39 +02'00"
H. HERCHENHEIN Wilopark 1 R
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund :
Declaration n°2156038-rev03 PC As-Sh n°6052572-EU-rev03 K
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C€

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(BG) - 6barapckmn esmk
AEKNAPALINSA 3A CbOTETCTBUE EC/EO
WILO SE aeknapvpat, Ye NpoayKTUTE NOCOYEHM B HacTosAllaTa Aeknapauuns
CbOTBETCTBAT Ha pa3nopeabuTe Ha CeaHUTe eBPOMNeickn ANPeKTUBY 1
npuennTe rv HaLMOHaHU 3aKOHOAaTesNCTBa:

MawwuHu 2006/42/EO; CtpouTenHuTe npoayktn 305/2011/EMO usmMeHeHa;
EnektpoMarHutHa cbBMectuMocT 2014/30/EC; OTHOCHO OrpaHUYeHWeTo 3a
ynoTtpebaTa Ha onpeaeneHun onacHu Bewecrsa 2011/65/UE + 2015/863 ;

KaKTO U Ha XapMOHU3MpaHuUTe esponeﬁcm CTaHAapTH, yNnoMeHaTn Ha
npeguiiHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina

EU/ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohlasuje, ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpisim, které je prejimaiji:
Stroje 2006/42/ES; Stavebnich Vyrobk{ 305/2011/EHS ve znéni
pozdéjsich zmén; Elektromagnetickd Kompatibilita 2014/30/EU; Omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/UE + 2015/863 ;

a rovnéz spliuji poZzadavky harmonizovanych evropskych norem
uvedenych na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erklzering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i folgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF; Byggevarer 305/2011/EQF zendret;
Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU; Begraensning af anvendelsen
af visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863 ;

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK
WILO SE dnAwvel 0TI Ta npoiovTa nou opifovTal oTnv napoloa eupwnaika

dnAwon eival cUpPwva Pe TG IATAEEIG TWV NAPAKATw 0dNyIQV Kai TIg
£0VIKEG VOUOBETIEG OTIG OMNOIEg EXEl HETAPEPDEI:

Mnxavruara 2006/42/EK; Aopika npoiovta 305/2011/EOK Tpononoinyévn;
HAekTpopayvnTiknG oupBaTtoTnTag 2014/30/EE; yia Tov nepIopiopd TG
XPNONG opiopévav enikivduvwy ouaiov 2011/65/UE + 2015/863 ;

Kal eniong He Ta €ENG EVApUOVIOUEVA EUPWNATKA NPOTUNA MOU ava@EpovTal
oTnNV nponyoupevn ceAida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion
estan conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas
y con las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE; Productos de Construccion 305/2011/CEE
modificada; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE; Restricciones a
la utilizaciéon de determinadas sustancias peligrosas 2011/65/UE +
2015/863 ;

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas
europeas armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tle on votnud:

Masinad 2006/42/EU; Ehitustooted 305/2011/EMU muudetud;
Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EL; teatavate ohtlike ainete
kasutamise piiramise kohta 2011/65/UE + 2015/863 ;

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekdljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
WILO SE vakuuttaa, etté tdssa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien maardysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY; Rakennusalan Tuotteita 305/2011/ETY Muutettu;
Sahkémagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EU; tiettyjen vaarallisten
aineiden kayton rajoittamisesta 2011/65/UE + 2015/863 ;

Lisaksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi atd i raiteas seo, siad i

gcombhréir leis na fordlacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisitinta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC; Tairgi Tégala 305/2011/CEE arna leasu go;
Combhoiriinacht Leictreamaighnéadach 2014/30/AE; Srian ar an Usaid a
bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/65/UE + 2015/863 ;

Agus siad i gcomhréir le fordlacha na caighdeain chomhchuibhithe na
hEorpa da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedecim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ; Smjernica za gradevinske
proizvode 305/2011/EEZ; Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica
2014/30/EU; ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari 2011/65/UE +
2015/863 ;

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelelGségi nyilatkozatban megjeldlt

termékek megfelelnek a kdvetkez6 eurdpai irdnyelvek el6irasainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe &tliltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK; Epl’tési Termékek 305/2011/EGK Mddositott;
Elektromagneses osszeférhetéségre 2014/30/EU; egyes veszélyes vald
alkalmazasanak korlatozasarol 2011/65/UE + 2015/863 ;

valamint az el6z6 oldalon szerepl8, harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE
WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE; Prodotti da Costruzione 305/2011/CEE modificata;
Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE; sulla restrizione dell’uso di
determinate sostanze pericolose 2011/65/UE + 2015/863 ;

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymuy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB; Statybos Produktais 305/2011/EEB pakeista;
Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES; dél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo apribojimo 2011/65/UE + 2015/863 ;

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst

Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK; Buvizstradajumu 305/2011/EEK ar grozijumiem;
Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/ES; par dazu bistamu vielu
izmanto$anas ierobeZo$anu 2011/65/UE + 2015/863 ;

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti ieprieks&ja lappusé.

(MT) - Malti

DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA UE/KE
WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE; Prodotti ghall-kostruzzjoni 305/2011 /CEE
modifikat; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE; dwar ir-
restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi 2011/65/UE + 2015/863 ;

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna

precedenti.
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C€

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen

aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG; Bouwproducten 305/2011/EEG gewijzigd;
Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EU; betreffende beperking van
het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen 2011/65/UE + 2015/863 ;

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese
normen die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sq
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE; wyrobéw budowlanych 305/2011/EWG zmieniona;
Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE; sprawie ograniczenia
stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji 2011/65/UE +
2015/863 ;

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo
obedecem as disposigdes das directivas europeias e as legislagdes
nacionais que as transcrevem :

Méquinas 2006/42/CE; produtos de construgdo 305/2011/CEE alterada;
Compatibilidade Electromagnética 2014/30/UE; relativa a restricdo do uso
de determinadas substéncias perigosas 2011/65/UE + 2015/863 ;

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE
WILO SE declara ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme

cu dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale
care le transpun :

Masini 2006/42/CE; Produse pentru Constructii 305/2011/CEE modificata;
Compatibilitate Electromagneticd 2014/30/UE; privind restrictiile de
utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE + 2015/863 ;

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, ze vyrobky ktoré st predmetom tejto
deklaracie, st v stlade s poziadavkami nasledujicich eurdpskych direktiv a
odpovedajucich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES; Stavebné Vyrobky 1’305/2011/EHS
pozmenena; Elektromagnetickli Kompatibilitu 2014/30/EU; obmedzeni
pouzivania urcitych nebezpecnych latok 2011/65/UE + 2015/863 ;

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlicej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI
WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili

naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES; Gradbene Proizvode 305/2011/EGS spremenjeno;
Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2014/30/EU; o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi 2011/65/UE + 2015/863 ;

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg

overensstammer med bestdmmelserna i féljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG; Byggprodukter 305/2011/EEG andrat;
Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU; begrénsning av anvandning
av vissa farliga @mnen 2011/65/UE + 2015/863 ;

Det 6verensstammer aven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts p& den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkgce
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Grtinlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmeligi 2006/42/AT; Yapi Malzemeleri Yonetmeligi
305/2011/AT; Elektromanyetik Uyumluluk Yénetmeligi 2014/30/AB;
Belirli tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran 2011/65/UE +
2015/863 ;

ve 6nceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB; "Byggingarvérur" 305/2011/EB; Rafseguls-
samheefni-tilskipun 2014/30/ESB; Takmérkun & notkun tiltekinna
haettulegra efna 2011/65/UE + 2015/863 ;

og samhaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar
med felgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG; Byggevaredirektiv 305/2011/EWG;
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU; Begrensning av
bruk av visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863 ;

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pd forrige side.
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DE - LEISTUNGSERKLARUNG
Nr. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:
12050-1 Fakalienhebeanlagen

2. Verwendungszweck:
EN 12050-1

um Rickstau von Abwasser in das Gebaude zu verhindern.

3. Hersteller: siehe Unterschrift

5. System oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit: System 3
Notifizierte Stelle:

6. Harmonisierter Norm:

EN 12050-1:2015

TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

7. Erklarte Leistung:

EN

Entwasserung von Standorten unter Riickstauebene in Gebdude und Grundstlicke

Grundlegende Eigenschaften

Leistung

Harmonisierte
Technische
Spezifikation

Brandverhalten

E

Wasserdichtheit, Geruchsdichtheit:
- Wasserdichtheit
- Geruchsdichtheit

Keine Leckage
Keine Leckage

Wirksamkeit (Hebewirkung):
- Férderung von Feststoffen
- Rohranschlisse

Keine Ansammlung von Feststoffen
DN 80 - DN 100

- MindestmaBe von Liftungsleitungen DN 70

- MindestflieBgeschwindigkeit 0,7 m/s bei min. 40 kPa
- Freier Mindestdurchgang in der Anlage 45 mm

- Mindestnutzvolumen 2951 -900 |
Mechanische Festigkeit:

- Tragfahigkeit des Sammelbehalters Bestanden

- Strukturelle Stabilitdat des Sammelbehalters

0,5 bar Uberdruck/ 10 min

Gerduschpegel:

70 dB

Dauerhaftigkeit:

- der Wasserdichtheit und Geruchsdichtheit
- der Hebewirkung

- der mechanischen Festigkeit

Keine Leckage
Keine Ansammlung von Feststoffen
Bestanden

Gefahrliche Substanzen

NPD

EN 12050-
1:2015

Unterschrift siehe Seite 31

PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03
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EN - DECLARATION OF PERFORMANCE

No. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Unique identification code of the product-type:
EN 12050-1

2. Intended use/es:
EN 12050-1

Lifting plant for wastewater containing faecal matter

backflow of wastewater into the building

3. Manufacturer: see signature
5. System/s of AVCP: System 3

6. Harmonised standard: EN 12050-1:2015
Notified body/ies:

7. Declared performance/s:

TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

Drainage of locations below flood level in buildings and sites to prevent any

Harmonised

Essential characteristics Performance technical
specification

Reaction to fire E

Watertightness, odourtightness

- Watertightness No leakage

- Odourtightness No leakage

Effectiveness (Lifting effectiveness):
- Pumping of solids
- Pipe connections

No accumulation of solids
DN 80 - DN 100

- Minimum dimensions of ventilating pipe system DN 70

- Minimum flow velocity 0,7 m/s at 40 kPa
- Minimum free passage of the plant 45 mm

- Minimum useful volume 2951-900 1
Mechanical resistance:

- Load bearing capacity of collection tank Passed

- Structural stability of collection tank

0,5 bar overpressure/ 10
min

Noise level: 70 dB

Durability:

- of watertightness and odourtightness No leakage

- of lifting effectiveness No accumulation of solids
- of mechanical resistance Passed

Dangerous substances NPD

EN 12050-
1:2015

Signature see page 31

PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03
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FR
No

- DECLARATION DES PERFORMANCES
2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

Code d’identification unique du produit type:

EN 12050-1 Stations de relevage pour effluents contenant des matieres fécales
Usage(s) prévu(s):
EN 12050-1 Drainage sans reflux des points d'écoulement situés en dessous de la hauteur de

refoulement dans les batiments et les terrains
Fabricant: voir signature
Systéme(s) d'évaluation et de vérification de la constance des performances: Systéme 3

EN 12050-1 :2001
TUV Rheinland LGA Products - ID : 0197

Norme harmonisée:

Organisme(s) notifié(s):
7. Performance(s) déclarée(s):

Caractéristiques essentielles

Performance

Spécification
technique
harmonisée

Réaction au feu

Etanchéité a I'eau et aux odeurs
- Etanchéité a I'eau
- Etanchéité aux odeurs

Aucune fuite
Aucune fuite

Performances (de relevage)
- Pompage de substances solides

- Raccords de conduites
- Dimensions minimales de la conduite de

Aucune accumulation de
substances solides
DN 80 - DN 100

- Stabilité structurelle du réservoir collecteur

ventilation DN 70
- Vitesse d'écoulement minimale 0,7 m/s a 40 kPa
- Section de passage minimale de la station 45 mm
- Volume utile minimal 2951-900 |
Résistance mécanique
- Capacité portante du réservoir collecteur Conforme

Surpression de 0,5 bar/10 min

Niveau de bruit

70 dB

Durabilité:
- de I'étanchéité a I'eau et aux odeurs
- des performances de relevage

- de la résistance mécanique

Aucune fuite

Aucune accumulation de
substances solides
Conforme

Substances dangereuses

NPD

EN 12050-
1:2015

Signature voir page 31

PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03
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ES - DECLARACION DE PRESTACIONES

no 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Cddigo de identificacion Unica del producto tipo:
Sistema de elevacion de agua sucia con residuos fecales

EN 12050-1

2. Usos previstos:
EN 12050-1

3. Fabricante: Véase identificacion

Desaglie para instalaciones por debajo del nivel de inundacién en edificios y

5. Sistemas de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones (EVCP): Sistemas 3

6. Norma armonizada: EN 12050-1:2015

Organismos notificados: TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

7. Prestaciones declaradas:

Especificaciones

Caracteristicas principales Potencia técnicas
armonizadas

Reaccion al fuego E

Impermeabilidad al agua, impermeabilidad

a los olores

- Impermeabilidad al agua Sin fugas

- Impermeabilidad a los olores Sin fugas

Rendimiento (rendimiento de elevacion)
- Impulsién de sdlidos

- Conexiones de tuberias

- Sistema de tuberias de ventilacion de

Sin acumulacién de sélidos
DN 80 - DN 100

. R . DN 70
reducidas dimensiones
- Velocidad minima de caudal 0,7 m/s a 40 kPa
- Paso libre minimo de la instalacion 45 mm
- Volumen util minimo 2951-900 |
Resistencia mecanica
- Capacidad de carga del depdsito colector Aprobada

- Estabilidad estructural del depdsito colector

0,5 bar de sobrepresién / 10
min

Nivel sonoro 70 dB

Duracion

- de la impermeabilidad al agua y a los olores | Sin fugas

- del rendimiento de elevacién Sin acumulacién de sélidos
- de la resistencia mecanica Aprobada

Sustancias peligrosas NPD

EN 12050-
1:2015

Para la identificacion, véase la pagina 31

PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03

6/31
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IT - DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE
n. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Codice di identificazione unico del prodotto-tipo:
EN 12050-1 Impianto di sollevamento per acque reflue con sostanze fecali
2. Usi previsti:
EN 12050-1 Drenaggio di aree al di sotto del livello di allagamento in edifici e siti, per evitare il
reflusso delle acque reflue negli stessi
3. Fabbricante: vedi firma
5. Sistemi di VVCP: Sistemi 3
6. Norma armonizzata: EN 12050-1:2015
Organismi notificati: TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197
7. Prestazioni dichiarate:
Norma
Caratteristiche principali Prestazioni tecnica
armonizzata
Reazione al fuoco E
Impermeabilita all'acqua e agli odori
- Impermeabilita all'acqua Assenza di perdite
- Impermeabilita agli odori Assenza di perdite
Efficacia (efficacia di sollevamento):
- Pompaggio di solidi Nessun accumulo di solidi
- Raccordi DN 80 - DN 100
- Dimensioni minime del sistema delle DN 70
tubazioni di ventilazione
- Velocita minima di flusso 0,7 m/s a 40 kPa
- Sezione libera minima dell'impianto 45 mm EN 12050-
- Volume utile minimo 2951-900 1 1:2015
Resistenza meccanica:
- Capacita portante del serbatoio di raccolta Superato
- Stabilita strutturale del serbatoio di raccolta | 0,5 bar di sovrappressione/10
min
Rumorosita: 70 dB
Durata:
- dell'impermeabilita all'acqua Assenza di perdite
- dell'efficacia di sollevamento Nessun accumulo di solidi
- della resistenza meccanica Superato
Sostanze pericolose NPD

Per la firma vedere pagina 31

PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03 7/31
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PT - DECLARAGAO DE DESEMPENHO

N.° 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Cddigo de identificagdo Unico do produto-tipo:
Estacdo elevatdria para agua poluida com excrementos

EN 12050-1

2. Utilizacao(0es) prevista(s):
EN 12050-1

Drenagem de locais abaixo do nivel da dgua em caso de cheia em edificios e em

lugares, para prevenir o retorno da agua poluida para dentro do edificio

3. Fabricante: ver assinatura

5. Sistema(s) de avaliagao e verificagdo da regularidade do desempenho (AVCP): Sistema 3

6. Norma harmonizada:

EN 12050-1:2015

Organismo(s) notificado(s): TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

7. Desempenho(s) declarado(s):

Especificacao

Caracteristicas essenciais Capacidade técnica
harmonizada

Reaccao ao fogo E

Impermeabilidade, a prova de odores

- Impermeavel Sem fuga

- A prova de odores Sem fuga

Eficacia (eficacia de elevagdo):

- Bombagem de soélidos

- Ligacdes dos tubos

- Dimens6es minimas do sistema de
canalizagao de ventilacao

- Velocidade minima do fluxo

- Passagem livre minima da estacgao

Sem acumulagédo de soélidos
DN 80 - DN 100
DN 70

0,7 m/s a 40 kPa
45 mm

- Volume util minimo 2951-900 |
Resisténcia mecanica:
- Capacidade de carga do tanque de recolha Aprovado

- Estabilidade estrutural do tanque de recolha

0,5 bar de sobrepressao / 10
min

Nivel de ruido: 70 dB
Longa vida atil:
- da impermeabilidade e da hermeticidade a

Sem fuga

odores
- da eficacia de elevagdo
- da resisténcia mecéanica

Sem acumulagdo de sélidos
Aprovado

Substancias perigosas

NPD

EN 12050-
1:2015

Assinatura, ver pagina 31

PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03
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NL - PRESTATIEVERKLARING
Nr. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Unieke identificatiecode van het producttype:
EN 12050-1 Pompinstallatie voor fecaliénhoudend vuilwater
2. Beoogd(e) gebruik(en):
EN 12050-1 Drainage van locaties onder het overstromingsniveau in gebouwen en terreinen
om terugstroming van vuilwater in het gebouw te voorkomen
3. Fabrikant: zie handtekening
5. Het systeem of de systemen voor de beoordeling en verificatie van de prestatiebestendigheid:
Systeem 3
6. Geharmoniseerde norm: EN 12050-1:2015
Aangemelde instantie(s): TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197
7. Aangegeven prestatie(s):
Geharmoniseerde
Essentiéle kenmerken Prestatie technische
specificatie
Materiaalgedrag bij brand E

Waterdichtheid, reukdichtheid

Waterdichtheid
Reukdichtheid

Geen lekkage
Geen lekkage

Doeltreffendheid (Doeltreffendheid
transport):

Geen ophoping van vaste stoffen
DN 80 - DN 100

Transport van vaste stoffen
Leidingaansluitingen
Minimale afmetingen van het

- A DN 70
leidingsysteem voor ventilatie
- Minimale stroomsnelheid 0,7 m/s bij 40 kPa
- Minimale vrije doorlaat van de installatie | 45 mm
- Minimaal nuttig volume 2951-900 | EN 12050-1:2015
Mechanische weerstand:
- Draagvermogen van het Geslaagd

opvangreservoir
Structurele stabiliteit van het

. 0,5 bar overdruk/ 10 min
opvangreservoir

Geluidsniveau: 70 dB

Duurzaamheid:

van water- en reukdichtheid
van de doeltreffendheid van het
transport

van mechanische weerstand

Geen lekkage
Geen ophoping van vaste stoffen

Geslaagd

Gevaarlijke stoffen NPD

Handtekening zie pagina 31

PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03

Certification Booklet Wilo-EMUport Core 20.2 /45.2 /50.2 /60.2
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DA - YDEEVNEDEKLARATION
Nr. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Varetypens unikke identifikationskode:
EN 12050-1

2. Tilsigtet anvendelse:
EN 12050-1

Lgfteanlaeg for faekalieholdigt spildevand

undgd tilbagestremning af spildevand ind i bygningen

3. Fabrikant: se underskrift

5. System eller systemer til vurdering og kontrol af konstansen af ydeevnen: System 3

EN 12050-1:2015
TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

6. Harmoniseret standard:
Notificeret organ/notificerede organer:

7. Deklareret ydeevne/deklarerede ydeevner:

Drzen af steder under oversvsmmelsesniveau i bygninger og omrader for at

Vaesentlige karakteristika

Ydelse

Harmoniseret
teknisk
specifikation

Reaktion overfor brand

E

Vandteaet, lugtteet
- Vandteethed
- Lugtteethed

Ingen leekage
Ingen lzekage

Effektivitet (Lofteeffektivitet):

- Pumpning af faste stoffer

- Rgrtilslutninger

- Minimum dimensioner af ventilerende
rgrsystem

- Minimum strgmningshastighed

Ingen ophobning af faste stoffer
DN 80 - DN 100
DN 70

0,7 m/s ved 40 kPa

- Min. fri passage for anlaegget 45 mm E!\‘nggso'
- Minimum brugbar volumen 2951-900 | ’
Mekanisk modstand:
- Beaereevne for opsamlingstank Best3et
- Strukturel stabilitet for opsamlingstank 0,5 bar overtryk/ 10 min
Stgjniveau: 70 dB
Holdbarhed:
- af vandteaethed og lugttaethed Ingen laekage
- af Igfteeffektivitet Ingen ophobning af faste stoffer
- af mekanisk modstand Best3et
Farlige stoffer NPD
Underskrift, se side 31
PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03 10/31
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NO - ERKLARING OM EFFEKT
Nr. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2
1. Unik identifiseringskode for produkttypen:

EN 12050-1 Lafteanlegg for fekalieholdig avlgpsvann
2. Tiltenkt bruk:
EN 12050-1 Drenering av steder under hgyvannsniva i bygninger og tomter for 8 unngd

tilbakestrgmming av avigpsvann inn i bygningen

3. Produsent: se signatur
5. AVCP-system: System 3
6. Harmonisert norm:

EN 12050-1:2015

Underrettede instanser: TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

7. Erkleert(e) effekt(er):

Essensielle kjennetegn

Effekt

Harmonisert
teknisk
spesifikasjon

Reaksjon ved brann

E

Vanntetthet, lukttetthet
- Vanntetthet
- Lukttetthet

Ingen lekkasje
Ingen lekkasje

Effektivitet (Lofteeffektivitet):
- Transport av faste legemer

- Rgrtilkoblinger

- Minimumsdimensjoner pa
ventilasjonsrgriedningssystemet

- Min. gjennomstrgmmingshastighet

Ingen akkumulering av faste
legemer

DN 80 - DN 100

DN 70

0,7 m/s ved 40 kPa

- Min. fri pning i anlegget 45 mm EN 12050-
- Min. nyttevolum 2951-900 1 1:2015
Mekanisk motstand:
- Belastningsbaerekapasitet pa Besttt
samletanken
- Strukturell stabilitet pd samletanken 0,5 bar overtrykk / 10 min
Stoyniva: 70 dB
Levetid:
- pd vanntetthet og lukttetthet Ingen lekkasje
- p3 Iofteeffektivitet IIngen akkumulering av faste
egemer
- pa mekanisk motstand Bestatt
Farlige substanser NPD
Signatur, se side 31
PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03 11/31

Certification Booklet Wilo-EMUport Core 20.2 /45.2 /50.2 /60.2

17



18

SV - PRESTANDADEKLARATION
Nr 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Produkttypens unika identifikationskod:
EN 12050-1

2. Avsedd anvdndning/avsedda anvandningar:
Drénering av platser under uppdamningsniva i byggnader och pd tomter fér att

EN 12050-1

Pumpstation for spillvatten med fekalier

forhindra aterfléde av spillvatten

3. Tillverkare: se signatur

5. System for bedémning och fortldpande kontroll av prestanda: System 3

6. Harmoniserad standard: EN 12050-1:2015

Anmélt/anmalda organ:  TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

7. Angiven prestanda:

Viktiga egenskaper

Prestanda

Harmoniserad
teknisk
specifikation

Reaktion vid brand

E

Vattentathet, lukttdathet
- Vattentathet
- Lukttathet

Inget lackage
Inget lackage

Effektivitet (pumpningseffektivitet):
- Pumpning av fasta amnen

- Roranslutningar
- Minsta matt for ventilationsroérsystemet
- Minsta flodeshastighet

Ingen ackumulering av fasta
amnen

DN 80 - DN 100

DN 70

0,7 m/sek. vid 40 kPa

- Minsta fria passage for anldggningen 45 mm EN 12050-
- Minsta anvandbara volym 2951-900 | 1:2015
Mekaniskt motstand:
- Uppsamlingsbehdllarens barkraft Godkand
- Uppsamlingsbehdllarens strukturstabilitet | 0,5 bar dvertryck/10 min
Ljudniva: 70 dB
Hallbarhet:
- for vattentathet och lukttadthet Inget lackage
- for pumpningseffektivitet {ngen ackumulering av fasta
amnen
- for mekaniskt motstand Godkand
Farliga amnen NPD
Signatur, se sidan 31
PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03 12/31
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FI - SUORITUSTASOILMOITUS

Nro 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Tuotetyypin yksiléllinen tunniste:
EN 12050-1

Pumppulaite ulostepitoista jatevetta varten

2. Aiottu kayttétarkoitus (aiotut kayttotarkoitukset):

EN 12050-1

3. Valmistaja: katso allekirjoitus

Tulvarajan alapuolella olevien tilojen tyhjentéaminen rakennuksissa ja tyémailla,
jotta jatevesi ei paase virtaamaan takaisin rakennukseen

5. Suoritustason pysyvyyden arvioinnissa ja varmentamisessa kaytetty jarjestelma/kaytetyt

jarjestelmat: jarjestelma 3
6. Yhdenmukaistettu standardi:
Ilmoitettu laitos/ilmoitetut laitokset:

EN 12050-1:2015
TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

7. Ilmoitettu suoritustaso/ilmoitetut suoritustasot:

Olennaiset ominaisuudet

Suoritusteho

Yhdenmukaistettu
tekninen eritelma

Palokdyttaytyminen

E (Ei maaritelty)

Vesitiiviys, hajutiiviys
- Vesitiiviys
- Hajutiiviys

Ei vuotoa
Ei vuotoa

Tehokkuus (pumppausteho):
- Kiinteiden aineiden pumppaus

- Putkiliitokset

- Ilmausputkijarjestelman
vahimmaismitat

- Virtauksen vahimmaisnopeus

- Laitteen vapaa vahimmaislapaisy

- Kaytettavissa oleva

Ei kiinteiden aineiden
kasaantumista
DN 80 - DN 100

DN 70

0,7 m/s, kun 40 kPa
45 mm

- Koontisdilion rakenteellinen vakaus

o) e 2951-900 |
vahimmaistilavuus
Mekaaninen kestadvyys:
- Koontisdilion kuormankestavyys Hyvaksytty

0,5 baarin ylipaine /
10 min

- pumppausteho

- _mekaaninen kestdvyys

Melutaso: 70 dB
Kestdvyys:
- vesitiiviys ja hajutiiviys Ei vuotoa

Ei kiinteiden aineiden
kasaantumista
Hyvaksytty

Vaaralliset aineet

NPD (Ei maaritelty)

EN 12050-1:2015

Allekirjoitus, katso sivu 31

PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03
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EL - AHAQEH ENIAOZEQN
Api8. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1.  Movadikdg KwdIKOG TauTonoinonNg Tou TUNOU ToU MpoidvTog:

EN 12050-1

2.  TMpoPAendpevn(-€c) xpnon(-&ig):
EN 12050-1

3. KartaokeuaoTng: BA. unoypagn

AVTANTIKO GUYKPOTNHA YIa akabapTa vepd nou nepIEXOUV NEPITTOHATA

5. ZuoTtnua AVCP (agloAdynon kai enaAnbeucn Tng oTaBepodTnTag TNG €nidoong): ZUoTnua 3

6. Evappoviougva nportuna:
Kolvonoinuévog(-ol) opyaviopog(-oi):
7. AnAwBeioca(-£c) enidoan(-€Ic):

EN 12050-1:2015
TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

AnooTpayyion XWpwV OE KTipld kal TonoBeciag kdTw anod Tn otabun avdppolag yia
anoTponr ENAveiopong TWV akadapTwyv udATwV PETA GTO KTipIo

Baoika XapakTnpIoTIKA

Anodoon

EVapHOVIOHEVEG
TEXVIKEG
npodiaypageg

AvTidpacn os nupkayida

E (Xwpic oToixeia)

YdarooTeyavoTnTta, dia@uyn ducoopiag
- YdatooTeyavoTnTa
- Alapuyn duocoapiag

Xwpic dlappogg
Xwpic diappoEg

AnoTteAeopaTikoTnTa (AvrAnong):
- AVTANON OTEPEWV OUCIWV

- ZUVOEOEIGC CWANVWY
- EAGxioTEG d1Q0TACEIC TWV OWANVOOEWV

Xwpic CUCOWPEUTCT OTEPEWDV
ouaIV
DN 80 - DN 100

- 3T1aBepoTnTa TOU dOXEIOU GUAAOYNC

. DN 70
aepIoHoU
- EAaxiorn TaxuTtnTa pong 0,7 m/s orta 40 kPa
- EAaxioTn eAelBepn dIEAEUON CUYKPOTHNATOG 45 mm
- EAAx1010¢ w@EAILOG OYKOG 2951-900 |
Mnxavikn avriotraon:
- AvTOXM (OopTiou Tou doxeiou GUANOYNAG Enimuxwg

0,5 bar unepnieon/ 10 Aenta

31GOun 6opUBou:

70 dB

AVOEKTIKOTNTA:
- udaToaTeyavoTnTag kal diapuyng ducoopiag

- anoTeAeouaTikdTNTAg avrAnong

- MnXavikng avtioraong

Xwpic diappoEg

Xwpig CUCOWPEUCN OTEPEWMV
ousI®V

Enimuxwg

EnikivOUVEG OUGIEG

NPD (Xwpic oToixeia)

EN 12050-
1:2015

Ynoypa®n BA. ogAida 31

PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03
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TR - URUN PERFORMANS BEYANI

No. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Urin tipinin mifret isimlendirme kodu:
EN 12050-1

2. Kullanim amaci/amaglari:
EN 12050-1

Foseptik igeren kirli su igin kaldirma tesisi

seviyesinin altindaki yerlerin drenaji

3. Uretici: bkz. imza
5. PDDD sistemi/sistemleri: Sistem 3

6. Uyumlastirilmis standart: EN 12050-1:2015

Onaylanmis kurulus/lar:  TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

7. Beyan edilen performans/lar:

Binalarda ve santiyelerde, kirli suyun binaya geri akmasini énlemek igin su baskin

Temel karakteristikler

Performans

Uyumlastirilmi
s teknik
spesifikasyon

Atese tepki

E (Performans beyani yok)

Su gegirmezlik, koku gegirmezlik
- Su gecirmezlik
- Koku gecirmezlik

Sizinti yok
Sizinti yok

Etkinlik (Kaldirma etkinligi):

- Kati maddelerin basiimasi

- Boru bagdlantilari

- Havalandirilan boru sisteminin minimum

Kati madde birikimi yok
DN 80 - DN 100

DN 70
boyutlar
- Minimum akis hizi 40 kPa'da 0,7 m/s
- Tesisin minimum serbest gegisi 45 mm EN 12050-
- Minimum faydal hacim 2951-900 | 1:2015
Mekanik direng:
- Toplama haznesinin ylk tasima kapasitesi Basaril
- Toplama haznesinin yapisal stabilitesi 0,5 bar asiri basing/ 10 dk.
Ses seviyesi: 70 dB
Devamhhk:
- su gegirmezlik ve koku gecirmezlik Sizinti yok
- kaldirma etkinligi Kati madde birikimi yok
- _mekanik direng Basarili
Tehlikeli maddeler NPD (Performans beyani
yok)
imza igin bkz. 31
PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03 15/31
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HR - IZJAVA O SVOJSTVIMA
br. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Jedinstvena identifikacijska oznaka vrste proizvoda:

EN 12050-1

2.  Namjena/namjene:
EN 12050-1

3. Proizvodac: vidi potpis

Podizno postrojenje za prljavu vodu s fekalijama

5. Sustav/sustavi za ocjenu i provjeru stalnosti svojstava (AVCP): Sustav 3

6. Uskladena norma:
Prijavljeno tijelo/prijavljena tijela :
7. Objavljena svojstva:

EN 12050-1 :2001
TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

Odvodnja lokacija ispod poplavne razine u zgradama i na gradilistima za
sprjecavanje bilo kakvog povratnog toka prljave vode u zgradu

NuzZne znacajke

Radna svojstva

Uskladene
tehnicke
specifikacije

Reakcija na vatru

E

Vodonepropusnost, nepropusnost za mirise
- Vodonepropusnost
- Nepropusnost za mirise

Nema propustanja
Nema propustanja

Ucinkovitost (Ucinkovitost podizanja):

- Transportiranje krutih tvari

- Cijevni prikljucci

- Minimalne dimenzije cjevovodnog sustava

Nema akumulacije krutih tvari
DN 80 - DN 100

AR DN 70
ventilacije
- Minimalna brzina protoka 0,7 m/s pri 40 kPa
- Minimalni slobodni prolaz postrojenja 45 mm EN 12050-
- Minimalni korisni volumen 2951-900 | 1:2015
Mehanicki otpor:
- Nosivost spremnika za prikupljanje Zadovoljava
- St_ruktu_rng stabilnost spremnika za nadtlak 0,5 bar / 10 min
prikupljanje
Razina buke: 70 dB
Trajnost:
- vodonepropusnosti i nepropusnosti za mirise Nema propustanja
- ucinkovitosti podizanja Nema akumulacije krutih tvari
- _mehanickog otpora Zadovoljava
Opasne tvari NPD
Vidi potpis na stranici 31
PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03 16/31
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SR - IZJAVA O UCINKU
Br. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Jedinstven nacin oznacavanja tipa proizvoda:
EN 12050-1

2.  Namenska/e upotreba/e:
EN 12050-1

3. Proizvodac: vidi potpis

5. Sistem/i AVCP-a: Sistem 3

6. Uskladeni standard: EN 12050-1:2015
Prijavljeno/a telo/a:

7.  Prijavljeni ucinak/ci:

Postrojenje za odvodenje otpadnih voda koje sadrze fekalije

TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

Odvod sa lokacija koje se nalaze ispod nivoa plavljenja u objektima i na
lokacijama u cilju sprecavanja vracanja otpadne vode u objekat

Uskladena
Osnovne karakteristike Ucinak tehnicka
specifikacija
Reakcija na vatru E

Nepropusnost na vodu, nepropusnost mirisa
- Nepropusnost na vodu
- Nepropusnost mirisa

Nema propustanja
Nema propustanja

Efektivnost (efektivhost odvodenja):

- Pumpanje ¢vrstih materija

Nema skupljanja ¢vrstih

materija

- Cevni prikljucci DN 80 - DN 100
- Minimalne dimenzije ventilacionog DN 70

cevovodnog sistema
- Minimalna brzina protoka 0,7 m/s na 40 kPa
- Minimalni slobodni prolaz postrojenja 45 mm EN 12050-
- Minimalni korisni protok 2951-900 | 1:2015
Mehaniéki otpor: '
- Opteretiva nosivost rezervoara za sakupljanje | Polozeno
- Strukturna stabilnost rezervoara za 0,5 bari previsok pritisak/ 10

sakupljanje min
Nivo buke: 70 dB
Trajnost:
- ne_p_ropustanje na vodu i nepropustanje Nema propustanja

mirisa
- efektivnost odvodenja Nema__skupljanja Cvrstih

materija
- mehanicki otpor PoloZzeno
Opasne supstance NPD
Potpis vidi na strani 31
PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03 17/31
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SL - IZJAVA O LASTNOSTIH
st. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Enotna identifikacijska oznaka tipa proizvoda:
EN 12050-1

2. Predvidena uporaba:
EN 12050-1

Pre¢rpovalna naprava za umazano vodo, ki vsebuje fekalije

prepreCevanje povratnega toka umazane vode v zgradbo

3. Proizvajalec: glej podpis

5. Sistemi ocenjevanja in preverjanja nespremenljivosti lastnosti: Sistemi 3

6. Harmonizirani standard: EN 12050-1:2015
Priglaseni organi:
7. Navedene lastnosti:

TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

Drenaza lokacij pod poplavnim nivojem v zgradbah in na zemljiscih za

Usklajeni
Bistvene lastnosti Zmogljivost tehnicni

podatki
Reakcija na ogenj E
Vodotesnost, neprepustnost vonja
- vodotesnost Ni puscanja
- neprepustnost vonja Ni puséanja
Ucinkovitost (ucinkovitost precrpavanja):
- Crpanje trdnih delcev Ni kopi¢enja trdnih delcev
- Prikljucki cevi DN 80 - DN 100
- Najmanjse dimenzije sistema odzracevalnih cevi | DN 70
- Najmanjsa hitrost pretoka 0,7 m/s pri 40 kPa
- Najmanjsi prosti prehod naprave 45 mm EN 12050-
- NajmanjSa uporabna prostornina 2951-900 | 1:2015
Mehanski upor:
- Nosilnost zbiralnega rezervoarja Opravljen
- Strukturna stabilnost zbiralnega rezervoarja Previsok tlak 0,5 bar / 10

min
Nivo hrupa: 70 dB
Zivljenjska doba:
- vodotesnosti in neprepustnosti vonja Ni puscanja
- ucinkovitosti precrpavanja: Ni kopicenja trdnih delcev
- _mehanskega upora Opravljen
Nevarne snovi NPD
Podpis glej stran 31
PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03 18/31
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HU - TELJESITMENYNYILATKOZAT

Szama: 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Aterméktipus egyedi azonosit6 kédja:

EN 12050-1 Atemel6berendezés fekaliatartalml szennyezettvizhez

2. Felhasznalas célja(i):

EN 12050-1 Az éplletek és telkek arvizszintje alatti vizelvezetés az épuletekbe vald
szennyezettviz-visszafolyas megakadalyozasara

3. Gyarto: lasd az aldirast
5. Az AVCP-rendszer(ek): rendszer 3

6. Harmonizalt szabvany: EN 12050-1:2015

Bejelentett szerv(ek): TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

7. A nyilatkozatban szerepl6 teljesitmény(ek):

Alapvet6 tulajdonsagok

Teljesitmény

Osszehangolt
miiszaki
specifikacioé

Tiizzel szembeni reakcid

E

Viztomorség, szagelzaras
- Viztdomorség
- Szagelzaras

Nincs tomitetlenség
Nincs témitetlenség

Hatékonysag (atemelési hatékonysag):

- Szilard anyagok szallitasa

- CsOcsatlakozasok

- A szell6ztet6 cs6vezeték rendszer
minimalis méretei

- Minimalis dramlasi sebesség

Szildrd anyagok nem halmozdédnak
fel

DN 80 - DN 100

DN 70

0,7 m/s 40 kPa esetén

- A berendezés minimalis szabad 45 mm EN 12050-
ateresztése 1:2015
- Minimalis hasznos térfogat 2951-900 |
Mechanikus ellenallas:
- A gy(jtétartaly teherbiroképessége Megfelelt
- A gy(jtétartaly szerkezeti stabilitasa 0,5 bar tulnyomas/10 perc
Zajszint: 70 dB
Hosszu élettartam:
- Viztomorség és szagelzaras tekintetében | Nincs tomitetlenség
- Atemelési hatékonysag tekintetében fSezlllard anyagok nem halmozodnak
- Mechanikus ellendllds tekintetében Megfelelt
Veszélyes anyagok NPD
Az alairast lasd a kovetkez6 oldalon: 31
PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03 19/31

Certification Booklet Wilo-EMUport Core 20.2 /45.2 /50.2 /60.2

25



26

PL - DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:

EN 12050-1

EN 12050-1

Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:
Osuszanie miejsc potozonych ponizej poziomu mozliwego zalania w budynkach i

Urzadzenie do przettaczania wody zanieczyszczonej zawierajacej fekalia

innych obiektach w celu zapobiegania przeptywowi wstecznemu wody
zanieczyszczonej do budynku

Producent: patrz podpis

System(-y) oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych: System 3
EN 12050-1:2015
TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

Norma zharmonizowana:
Jednostka lub jednostki notyfikowane:

Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:

Podstawowe parametry

Charakterystyka

Zharmonizowane
specyfikacje
techniczne

Reakcja na ogien

E (Nie okreslono)

Wodoszczelnos$é, nieprzepuszczalnosé
zapachow

- Wodoszczelnos¢

- Nieprzepuszczalnoé¢ zapachow

Brak wyciekdéw
Brak wyciekow

Wydajnosc¢ (wydajnos¢ podnoszenia):

- Tioczenie substancji statych

Brak akumulacji substancji

statych

- Przytacza gwintowane DN 80 - DN 100
- Minimalne wymiary instalacji rurowej DN 70

systemu wentylacji
- Minimalna predkos$¢ przeptywu 0,7 m/s przy 40 kPa
- Minimalny przeswit dla swobodnego 45 mm

przeptywu w urzadzeniu
- Minimalna pojemnos$¢ uzytkowa 2951-900 |
Odpornos¢ mechaniczna:
- Obcigzenie zbiornika Zdany

- Stabilno$¢ konstrukcyjna zbiornika

Nadci$nienie 0,5 bar / 10 min

Poziom natezenia hatasu:

70 dB

Trwatos¢:
- parametru wodoszczelnosci i
nieprzepuszczalnosci zapachdéw

- parametru wydajnosci podnoszenia

- parametru odpornosci mechanicznej

Brak wyciekow

Brak akumulacji substancji
statych
Zdany

Substancje niebezpieczne

NPD (Nie okreslono)

EN 12050-1:2015

Podpis, patrz strona 31

PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03
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CS - PROHLASENI O VLASTNOSTECH
é. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

Jedinecny identifika¢ni kéd typu vyrobku:
EN 12050-1
Zamyslené/zamyslena pouZiti:
EN 12050-1

zpétného toku splaskové vody do budovy

Vyrobce: viz podpis

Systém/systémy POSV: Systém 3
Harmonizovana norma:

Ozndmeny subjekt/oznamené subjekty:
Deklarovana vlastnost/Deklarované vlastnosti:

EN 12050-1:2015
TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

PreCerpavaci stanice na splaskovou vodu s obsahem fekalnich latek

Odvodnovani mist pod Urovni zéplav v budovéach a na stavbach k prevenci

Zakladni charakteristiky

Vykon

Harmonizovana
technicka
specifikace

Reakce na ohen

E

Vodotésnost, nepropustnost pro zapach

Vodotésnost

Z4dna netésnost
Zadna netésnost

0ci

Nepropustnost pro zdpach

nnost (U&innost prederpavani):
Cerpéni pevnych latek
PFipojky trubek
Minimalni rozméry potrubniho systému
odvétravani
Minimalni rychlost prdtoku
Minimalni rozmér téles pro priichodnost
stanici
Minimalni uzite¢ny objem

Zadné hromadéni pevnych latek
DN 80 - DN 100

DN 70

0,7 m/s pri 40 kPa
45 mm
2951-900 |

Mechanicka odolnost:

Zatézova nosnost sbérné nadrze
Konstrukéni pevnost sbérné nadrze

Usp&sné ovéfeno
pretlak 0,5 baru/ 10 min

Hladina hluku:

70 dB

Dlouha Zivotnost:

vodotésnosti a nepropustnosti pro zapach
ucinnosti precerpavani
mechanické odolnosti

Z&dna netésnost
Z&dné hromadéni pevnych latek
Uspésné ovéreno

Nebezpecné latky

NPD

EN 12050-
1:2015

Podpis viz strana 31

PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03
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SK

- VYHLASENIE O PARAMETROCH

€. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Jedinecny identifikacny kod typu vyrobku:
EN 12050-1 Precerpavacie zariadenie pre odpadovu vodu s obsahom fekalii
2. Zamyslané pouzitie/pouzitia:
EN 12050-1 Odvodnovanie miest nachadzajlcich sa pod Uroviou zaplavenia v budovach a na
staveniskach pre Ucely zabranenia spatného toku odpadovej vody do budovy
3. Vyrobca: pozri podpis
5. Systém(-y) posudzovania a overovania nemennosti parametrov: Systém 3
6. Harmonizovana norma: EN 12050-1:2015
Notifikovany(-é) subjekt(-y): TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197
7. Deklarované parametre:
Harmonizovana
Zakladné charakteristiky Vykon technicka
$pecifikacia
Reakcia na ohen E

Vodotesnost, nepriepustnost pre zapach

Ziadna netesnost
Ziadna netesnost

Vodotesnost
Nepriepustnost pre zdpach

Uci

nnost (Géinnost preéerpavania):
Cerpanie pevnych latok
Potrubné pripojky
Minimalne rozmery potrubného systému

. R DN 70

odvetravania
Minimalna rychlost prietoku 0,7 m/s pri 40 kPa
Minimalna volnd priechodnost zariadenia | 45 mm
Minimalny uZitony objem 2951 -900 |

Ziadne hromadenie pevnych latok
DN 80 - DN 100

EN 12050-
1:2015

Mechanicka odolnost:

Spita poziadavky
Pretlak 0,5 bar / 10 min

Zatazova nosnost zbernej nadrze
Konstrukéna pevnost zbernej nadrze

Hladina hluku: 70 dB

Zivotnost:

vodotesnosti a nepriepustnosti pre
zapach

ucinnosti precerpavania
mechanickej odolnosti

Ziadna netesnost

Ziadne hromadenie pevnych latok
Splna poziadavky

Nebezpecné latky NPD

Podpis je uvedeny na strane 31
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RU - OEK/NTAPALIUA XAPAKTEPUCTUK KAYECTBA

Mo3. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1.  YHWKanbHbI naeHTMdUKaTop TMMna ToBapa:

EN 12050-1

2. TpenycMoTpeHHOE NpUMEHeHUe:
EN 12050-1

YpOBHSi 06paTHOro noAamnopa

3. [lpousBoauTeNnb: CM. MOAMUCH

HanopHas ycTaHoBKa 419 0TBOZa CTOYHbIX BOA C coAepXaHuem dekanui

CucrteMa oTBOAA CTOYHbIX BOA M3 34aHUM U C NIOLWAA0K, PacCnosIOXEHHbIX HUXE

5. CucTeMbl OLEHKM M KOHTPOJS MOCTOSIHCTBa pabounx xapaktepuctuk: Cuctema 3
6. [apMOHM3MpoBaHHbIM cTaHhapT: EN 12050-1:2015

YBenOoMNEeHHblIE opraHbl:

7. 3asBNeHHble XapaKTEPUCTUKU:

TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

CyllecTBEeHHbI€ XapaKTEPUCTUKHU

MNMoka3saTtenun

FapMmoHusanpoBaHH
an TexHu4yeckasn
cneuundunkaumsa

Peakuusa Ha BO3AeNCTBUE OrHs

E (XapakTepuctmka He

onpegeneHa)
Bopao- u 3anaxoHenpoHULaeMocCTb
- BopoHenpoHuuaeMocTb Bes yTeukn
- 3anaxoHenpoHWLAEMOCTb Bes yTeukn

3ddekTnBHOCTb (3(PpPEKTUBHOCTb
0TBOAA CTOUHbIX BOA C MOMOLYbIO
HarnopHOM YCTaHOBKM):

- TepekaumBaHue TBEPAbIX YacTuL,

Be3 ckannuneaHusa TBepAbIX

C NMOMOLLbIO HAaMOPHOWN YCTaHOBKM

- 2 deKTUBHOCTM 0TBOAA CTOYHbIX BOA

yactuy,
- TMpucoeanHeHne K Tpybonposogam DN 80 - DN 100
- MuHuManbHble pa3Mepbl
DN 70
BEHTUNSLMOHHOrO Tpybonposoaa
- MuHMManbHas CKOpOCTb NMOTOKa 0,7 m/c npu 40 kMNa
- MuHuManbHbIN cBO6OAHBIV MPOXOA MO
45 MM
Tpybonposoay
- MuHUManbHbIN NoNe3HbI 06bEM 2951-9001
MexaHuuyeckoe conpoTuBIieHUE:
- Hecywasa cnocobHocTb c60pHOro MoaTBepXaEHO
pe3epByapa
- CTpyKTypHasi yCTOM4YMBOCTb 0,5 6ap n3bbITOYHOrO AaBrieHus/
pesepByapa 10 MMH
YpoBeHb WyMa: 70 ob
Mpoao/MHKNTENIbHOCTD:
- BOAO- M 3amaxOHernpoHMNLAEMOCTH Bes yTeukn

Bes ckannmBaHus TBEPAbIX
yactumy,

- MeXaHW4yecKoro conpoTuBieHuUs MNoaTeBepxaeHo

NPD (XapakTepucTuka He
OnacHble BewecTsa

onpegeneHa)

EN 12050-1:2015

Moanucek: cM. cTpaHuuy 31

PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03
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LT - EKSPLOATACINIU SAVYBIU DEKLARACIJA

Nr. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Produkto tipo unikalus identifikavimo kodas:

EN 12050-1 Srutiniy nuoteky kélyklos
2. Naudojimo paskirtis (-ys):
EN 12050-1

siekiant apsaugoti nuo atgalinés nuoteky tékmeés | pastatg

3. Gamintojas: zr. jrasq

5. Eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistema (-o0s): sistema3

6. Darnusis standartas:
Notifikuotoji (-osios) jstaiga (-0s):

EN 12050-1:2015
TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

7. Deklaruojama (-os) eksploataciné (-és) savybé (-és):

Pastatuose ir sklypuose Zemiau uztvindymo lygio esanciy viety drenavimas

Esminés charakteristikos

Eksploataciniai parametrai

Suderinti
techniniai
reikalavimai

Degumas

E (eksploatacinés savybés
nenustatytos)

Nelaidumas vandeniui, sandarumas kvapams
- Nelaidumas vandeniui
- Sandarumas kvapams

Nuotékio néra
Nuotékio néra

Veiksmingumas (Kélimo (pumpavimo)
veiksmingumas):

- Kietyjy medziagy pumpavimas

- Vamzdziy jungtys

- Bdtinieji ventiliavimo vamzdyno matmenys
- Maziausia srauto tékmeés verté

Kietosios medziagos

nesikaupia
DN 80 - DN 100
DN 70

0,7 m/s (esant 40 kPa slegiui)

- Matziausias jrenginio laisvo pratekéjimo angos 45 mm EN 12050-
dydis 1:2015
- Maziausias naudingasis tdris 2951-900 |
Mechaninis atsparumas:
- Surinkimo talpyklos geba iSlaikyti apkrova Leista
- Konstrukcinis surinkimo talpyklos stabilumas 0,5 baro virsslégj / 10 min
Triuksmo lygis: 70 dB
Atsparumas:
- vandeniui ir kvapams Nuotékio néra
Keli ) ) ) Kietosios medziagos
- élimo (pumpavimo) veiksmingumas - .
nesikaupia
- _mechaninis atsparumas Leista
. .. . NPD (eksploatacinés savybés
Pavojingos cheminés medziagos
nenustatytos)
Skaitykite puslapyje 31
PC AS Sh.no.: 6052572-EU-rev.03 24/31
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ET - TOIMIVUSDEKLARATSIOON
nr 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Tootetllbi kordumatu identifitseerimiskood:

EN 12050-1 Fekaale sisaldava reovee tosteseade
2. Kavandatud kasutusala(d):
EN 12050-1

et valtida reovee tagasivoolu hoonesse

3. Tootja: vt signatuur

5. Toimivuse pusivuse hindamise ja kontrolli siisteem: stisteem 3

6. Uhtlustatud standard:
Teavitatud asutus(ed):

7. Deklareeritud toimivus:

EN 12050-1:2015
TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

Aravool allpool {leujutuse taset olevatele asukohtadele hoones ja tegevuskohas,

Harmoneeritud

Olulised omadused Joudlus tehnilised
nouded

Tuletundlikkus E (Andmed puuduvad)

Veepidavus, haisupidavus

- Veepidavus Leketeta

- Haisupidavus Leketeta

Efektiivsus (tostmise efektiivsus):

- Tahkete ainete pumpamine Tahkeid aineid ei kogune

- Toruthendused DN 80 - DN 100

- Ventilatsioonitoru siisteemi minimaalsed

o DN 70
moodtmed

- Minimaalne_ Yoolukiirus ) _ 0,7 m/s vaartusel 40 kPa EN 12050-
- Seadme minimaalne vaba liikkumine 45 mm 1:2015

- Minimaalne kasulik maht 2951-900 | '
Mehaaniline takistus:

- Kogumismahuti kandevdime Kontroll I&bitud

- Kogumismahuti konstruktsiooni stabiilsus 0,5 bar dlerohk / 10 min

Miiratase: 70 dB
Vastupidavus:

- veepidavus ja haisupidavus Leketeta

- tOstmise efektiivsus Tahkeid aineid ei kogune

- mehaaniline takistus Kontroll I&bitud
Ohtlikud ained NPD (Andmed puuduvad)

Vt signatuur lk 31
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LV - EKSPLUATACIJAS IPASIBU DEKLARACIJA

Nr. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Unikals izstradajuma tipa identifikacijas numurs:

EN 12050-1

2. Paredzétais izmantojums:
EN 12050-1

Fekalijas saturoSu noteklidenu stiknéSanas iekarta

atpakaliepltdes pilnigai novérsanai

3. RaZotajs: skat. parakstu

Zem uzpludiena limenpa novietotu vietu drenaza ékas un objektos notekidenu

5. Ekspluatacijas Tpasibu noturibas novértéjuma un parbaudes (AVCP) sistéma(-as): sistéma 3

6. Saskanotais standarts:

EN 12050-1:2015

Pazinota(-as) iestade(-es): TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

7. Deklaréta(-as) ekspluatacijas ipasiba(-as):

Galvenas ipasibas

Raksturojums

Harmonizéeta
tehniska
specifikacija

Reakcija uz uguni

E (Nav deklaréta)

Udensnecaurlaidiba, smaku necaurlaidiba
- Udensnecaurlaidiba
- Smaku necaurlaidiba

Noplides nav
Noplides nav

Razigums (Suknésanas razigums):
- Cieto frakciju stiknésana

- Caurulvadu savienojumi
- Ventilacijas caurulvadu sistémas minimalie

Cieto frakciju uzkrasanas
nenotiek
DN 80 - DN 100

R DN 70
izmeéri
- Minimalais plismas atrums 0,7 m/s pie 40 kPa EN 12050-
- Caurplides minimalais brivais diametrs 45 mm 1:2015
- Minimalais lietderigais tilpums 2951 -900 | '
Mehaniska stipriba:
- Savaksanas tvertnes nestspéja Izturets
- Savaksanas tvertnes strukturala stabilitate 0,5 bar parspiediens/ 10 min
Troksna limenis: 70 dB
Izturiba:
- Udensnecaurlaidiba un smaku necaurlaidiba | Nopludes nav
- stknésanas efektivitate Cieto _frakciju uzkrésanés
nenotiek
- mehaniska stipriba Izturéts
Bistamas vielas NPD (Nav deklaréta)
Parakstu skatit Ipp. 31
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BG - AEKJIAPALNA 3A EKCMTJTIOATALUNOHHU NOKA3ATEJIN
N2. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. YHuKaneH M,D,eHTVICbVIKaLlMOHeH KOA Ha Tuna NpoayKT:

EN 12050-1 MomneHa cuctemMa 3a oTNagbyYyHU BOAWM CbC CbAbpXaHue Ha dekannuu
2. [lpeaBuaeHa ynoTpeba:

EN 12050-1 OTBOAHABAHE Ha MECTOMOSIOXKEHNS MO4 HUBOTO Ha NOAMNpPULLBAHE B Crpaau u
06ekTu, C uen npeaoTBpaTsBaHe Ha BCSKaKBO BpblUaHe Ha OTnagbyHUTE BOAM B
crpagata

Mpounssoauten: BWX nognuca

Cucrema/cuctemMu 3a oLeHsiBaHe M NpoBepka Ha MOCTOSIHCTBOTO Ha eKCrjioaTaLuMoHHUTE nokasaTenu:

Cuctema 3

6. XapMOHM3MpaH CcTaHaapT:: EN 12050-1:2015

HoTuduumpan oprad/opranun:  TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197
7. [eknapuvpaHu ekcrjoaTtaunoHHKN noKasaTesnu:

XapMoHu3npaHa
CbLiecTBEHU XapaKTEepUCTUKN MowHocT TexXHu4yecka
cneumdcpunkauma
Peakuus cnpsiMo OoroH E
HenpomMmokaeMocCT, yCTOMYMBOCT HA MUPU3MHU
- HenpomokaemocT Bes npoTnyaHe
- YCTOMYMBOCT HA MMPU3MU Be3 npoTtnyaHe
EdektnBHOCT (€(heKTUBHOCT Ha
M3NoMnBaHe):
Bes3 HaTpynBaHe Ha TBbPAMU
- M3nomnBaHe Ha TBbLPAM YacTMuM
yactuum
- TpbbHKU NpUCbeaMHSABaHUSA DN 80 - DN 100
- MuHuManHu pa3mepu Ha BEHTUAUMOHHaTa DN 70
TpbbonpoBoaHa cucTema
- MuHMManHa cKoOpoCT Ha NpoTuyaHe 0,7 m/s npwu 40 kPa
- MuHuManHo cBo60A4HO NMpeMunHaBaHe npes 45 mm
cuctemaTta EN 12050-
- MwuHuManeH noneseH obem 2951-900 1 1:2015
MexaHU4YHO CbNpoOTUBJIEHUNE:
- ToBapoOHOCWMMOCT Ha 3apexjaHe Ha
N3abpxaHa
cbbupaTtenHus pesepsoap
- CTpyKTypHa cTtabunHocT Ha cbbupatenHus 0,5 bar HagHansiraHe/10 MUAH.
pe3epsoap
HuBO Ha WwyM: 70 dB
N3apbIXKANBOCT:
- NO OTHOLIEHWe Ha BOAOHENPOMOKAeMOCT U
o be3 npoTnuyaHe
YCTOMYMBOCT HA MUPU3MU
- MO OTHOLWEeHNe Ha ePeKTUBHOCT Ha be3 HaTpynBaHe Ha TBbPAMU
M3MNOMMNBaHe yactuum
- Ha MexaHW4YHO CbMpOoTUBIEHME MN3abpxaHa
OnacHu BewecTBa NPD
Moanwuc, BX. ctpaHmua 31
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RO - DECLARATIA DE PERFORMANTA

Nr. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. Cod unic de identificare al produsului-tip:
EN 12050-1

2. Utilizare (utilizari) preconizata (preconizate):
Drenare din locatii aflate sub nivelul de inundatie Tn cladiri si terenuri pentru a

EN 12050-1

Statie de pompare pentru apa uzata cu fecaloide

preveni revenirea apei uzate in cladire

3. Fabricant: vezi semnatura

5. Sistemul (sistemele) de evaluare si de verificare a constantei performantei: Sistemul 3

6. Standard armonizat:

EN 12050-1:2015

Organism (organisme) notificat(e): TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197
7. Performanta (performante) declaratd (declarate):

Specificatii
Caracteristici esentiale Performanta tehnice

armonizate
Reactie la foc E

Etanseitate la apa, etanseitate la mirosuri
- Etanseitate la apa
- Etanseitate la mirosuri

Fara scurgeri
Fara scurgeri

Eficienta (Eficienta de pompare):

- Pomparea de substante solide

- Racorduri conducta

- Dimensiuni minime ale sistemului de

Fara acumulare de substante solide
DN 80 - DN 100

- DN 70
conducte de aerisire
- Viteza minima a debitului 0,7 m/s la 40 kPa
- \F;alsa] Ilbe_lr m.m.lm al statiei 4215 mlm | EN 12050-
- Vo umuutl minim_ 951-900 1:2015
Rezistenta mecanica:
- Capacitate portanta la incarcarea tancului Aprobat
colector
- Stabilitate structurald a tancului colector 0,5 bar suprapresiune / 10 min
Nivel de zgomot: 70 dB
Durabilitate:
- pgntru gtanseltate la apa si etanseitate la F&r3 scurgeri
mirosuri
- pentru eficienta de pompare Fara acumulare de substante solide
- pentru rezistentd mecanicd Aprobat
Substante periculoase NPD
Semnatura, vezi pag. 31
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UK - AEKJTAPALIA XAPAKTEPUCTUK AKOCTI

Mo3. 2156039.03

EMUport CORE 20.2 / 45.2 / 50.2 / 60.2

1. YHikanbHWI ineHTUdIKaTOp TUNY BUPOOLY:
HanipHa ycTaHOBKa ANns BigBeAeHHs CTiYHMX BOA i3 dekanismu

EN 12050-1

2. BUVKOpWCTaHHSA 3@ NpU3HaYeHHAM:
EN 12050-1

HUXYe piBHS 3BOPOTHOrO niagnopy

3. BupobHuk: aMB. nianuc

5. CwncTemu OouUiHKM Ta KOHTPOJIIO 3a CTanicTio poboumx xapaktepuctuk: Cuctema 3

6. [apMoOHi30BaHMi cTaHaapT:
CnosileHi opraHu:

7. 3aaBneHi XxapaKTepuUCTUKK:

EN 12050-1:2015
TUV Rheinland LGA Products - ID: 0197

Cuctema BiABeAeHHS CTiYHUX BOJ i3 byaiBenb i 3 ManaaH4YMKiB, po3TalloBaHUX

CyTtTeBi napameTpm

MokasHuku

FapmoHiszoBaHa
TexHiYHa
cneundikauia

Peakuisi HA BNJIMB BOrHIO

E (XapaKkTepuctmka He BU3HayeHa)

Bonoro- Ta 3anaxoHenpoHUKHICTb
- B0ONOroHenpoHUKHICTb
- 3anaxoHernpoHMKHICTb

Bes BuTOKY
bes BuTOKY

EdekTnBHIicTb (echeKTUBHICTb

BiABeAEeHHSA CTIYHMX BOA 3a AONOMOror

HanipHOi YyCTAHOBKM):

- [NepekayvyBaHHSA TBEpAMX YACTOK

- [pwuepHaHHsa go Tpybonposoay

- MiHiManbHi po3Mipy BEHTUALIAHOIO
Tpybonposoay

- MiHiManbHa WBMAKICTb NOTOKY

Be3 ckynuyBaHHA TBEPAUX YacTOK
DN 80 - DN 100
DN 70

0,7 m/c npu 40 kla

- MiHiManbHWI BiNbHUI Npoxia yepes 45 mMm EN 12050-
Tpy6onposia 1:2015
- MiHiManbHWU KOpUCHUI 06'eM 2951 -900 | ’
MexaHiuHuM onip:
- TpwuMkicTb 36ipHOro pesepByapa 3apaxoBaHo
- CTpyKTYpHa CTiliKicTb 36ipHOro 0,5 6ap HagnmwkoBoro TMcky/ 10 xB
pe3epByapa
PiBeHb WyMmy: 70 ob
PiBeHb:
- BOJIOro- Ta 3anaxoHEernpoOHUKHOCTI Bes BuTOKY
- edeKTUBHOCTI BigBeAeHHS CTIYHUX BOA
S Bes ckynuyBaHHSA TBEpAMX YaCTOK
3a AOMOMOro HanipHoi yCTaHOBKM
- MexaHi4yHoro onopy: 3apaxoBaHo
. NPD (XapakTepuctuka He
He6e3neyHi peyoBMHMU
BM3Ha4yeHa)
Mianuc: gus. cTopiHky 31
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DE

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht
der erklarten Leistung/den erklarten Leistungen.
Fur die Erstellung der Leistungserklarung im
Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist
allein der obengenannte Hersteller verantwortlich.
Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des
Herstellers von:

EN

The performance of the product identified above is
in conformity with the set of declared
performance/s. This declaration of performance is
issued, in accordance with Regulation (EU) No
305/2011, under the sole responsibility of the
manufacturer identified above.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

FR

Les performances du produit identifié ci-dessus sont
conformes aux performances déclarées.
Conformément au réglement (UE) no 305/2011, la
présente déclaration des performances est établie
sous la seule responsabilité du fabricant mentionné
ci-dessus.

Signé pour le fabricant et en son nom par:

ES

Las prestaciones del producto identificado
anteriormente son conformes con el conjunto de
prestaciones declaradas. La presente declaracion de
prestaciones se emite, de conformidad con el
Reglamento (UE) no 305/2011, bajo la sola
responsabilidad del fabricante arriba identificado.
Firmado por y en nombre del fabricante por:

IT

La prestazione del prodotto sopra identificato &
conforme all'insieme delle prestazioni dichiarate. La
presente dichiarazione di responsabilita viene
emessa, in conformita al regolamento (UE) n.
305/2011, sotto la sola responsabilita del
fabbricante sopra identificato.

Firmato a nome e per conto del fabbricante da:

PT

O desempenho do produto identificado acima esta
em conformidade com o conjunto de desempenhos
declarados. A presente declaracao de desempenho
é emitida, em conformidade com o Regulamento
(UE) n.o 305/2011, sob a exclusiva
responsabilidade do fabricante identificado acima.
Assinado por e em nome do fabricante por:

NL

De prestaties van het hierboven omschreven
product zijn conform de aangegeven prestaties.
Deze prestatieverklaring wordt in overeenstemming
met Verordening (EU) nr. 305/2011 onder de
exclusieve verantwoordelijkheid van de hierboven
vermelde fabrikant verstrekt.

Ondertekend voor en namens de fabrikant door:

DA

Ydeevnen for den vare, der er anfgrt ovenfor, er i
overensstemmelse med den deklarerede ydeevne.
Denne ydeevnedeklaration er udarbejdet i
overensstemmelse med forordning (EU) nr.
305/2011 pa eneansvar af den fabrikant, der er
anfgrt ovenfor.

Underskrevet for fabrikanten og pa dennes vegne
af:

NO

Effekten til det ovennevnte produktet tilsvarer
den/de erklzerte effekten(e). For produksjonen av
effekterklaeringen i samsvar med forordning (EU)
nr. 305/2011 er ene og alene ovennevnte
produsent ansvarlig.

Signert pa vegne av produsent og i produsentens
navn av:

SV

Prestandan for ovanstaende produkt
Overensstammer med den angivna prestandan.
Denna prestandadeklaration har utfardats i enlighet
med férordning (EU) nr 305/2011 p& eget ansvar av
den tillverkare som anges ovan.

Undertecknad p3 tillverkarens vagnar av:

FI

Edella yksildidyn tuotteen suoritustaso on
ilmoitettujen suoritustasojen joukon mukainen.
Tama suoritustasoilmoitus on asetuksen (EU) N:o
305/2011 mukaisesti annettu edellad ilmoitetun
valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

EL

H enidoon Tou NpoidvTog NoU TAUTOMOIEITAI AVWTEPW
eival cupewvn pe Tn (TIg) dnAwbeioa(-c) enidoan(-
€1G). H dnAwon autn Twv €NdOCEWY OUVTACOETAl,
oUpPwva Pe Tov kavoviopo (EE) apiB. 305/2011, pe
anokAEIOTIKN euBUVN TOU KATAOKEUAOTN NOU
TAQUTOMOIEITAl AVWTEPW.

Yrnoypa®r) yia Aoyapiacpo kai €€ ovouaTog Tou
KaTaokeuaoTh anod:

TR

Bu urtndn performansi, beyan edilen
performansa/performanslara uygundur. Performans
beyaninin 305/2011 (AB) y&netmeligine uygun
olarak yapilmasindan sadece yukarida adi gegen
Uretici sorumludur.

Uretici tarafindan ve Uretici adina imza:

HR

Prije utvrdeno svojstvo proizvoda u skladu je s
objavljenim svojstvima. Ova izjava o svojstvima
izdaje se, u skladu s Uredbom (EU) br. 305/2011,
pod isklju¢ivom odgovornoséu prethodno utvrdenog
proizvodaca.

Za proizvodaca i u njegovo ime potpisao:

SR

Kapacitet prethodnog proizvoda odgovara
pojasnjenom kapacitetu/pojasnjenim kapacitetima.
Za izradu izjave o kapacitetu u skladu sa Odredbom
(EU) br. 305/2011 je odgovoran iskljucivo gore
navedeni proizvodac.

Potpisao za proizvodaca i u ime proizvodaca:

SL

Lastnosti proizvoda, navedenega zgoraj, so v skladu
z navedenimi lastnostmi. Za izdajo te izjave o
lastnostih je v skladu z Uredbo (EU) st. 305/2011
odgovoren izklju¢no proizvajalec, naveden zgoraj.
Podpisal za in v imenu proizvajalca:
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HU

A fent azonositott termék teljesitménye megfelel a
bejelentett teljesitmény(ek)nek. A 305/2011/EU
rendeletnek megfeleléen e teljesitménynyilatkozat
kiadasdaért kizardlag a fent meghatdrozott gyarté a
felelGs.

A gyartd nevében és részérdl alaird személy :

PL

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu
sq zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci
uzytkowych. Niniejsza deklaracja wiasciwosci
uzytkowych wydana zostaje zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wytaczng
odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego powyzej.
W imieniu producenta podpisat(-a):

Cs

Vlastnosti vySe uvedeného vyrobku jsou ve shodé
se souborem deklarovanych vlastnosti. Toto
prohlaseni o vlastnostech se v souladu s nafizenim
(EU) ¢. 305/2011 vydava na vyhradni odpovédnost
vyrobce uvedeného vyse.

Podepséno za vyrobce a jeho jménem :

SK

Uvedené parametre vyrobku s v zhode so siborom
deklarovanych parametrov. Toto vyhlasenie o
parametroch sa v stlade s nariadenim (EU) &.
305/2011 vydava na vyhradn( zodpovednost
uvedeného vyrobcu.

Podpisal(-a) za a v mene vyrobcu:

RU

XapaKTepucTMKN KayecTBa BbllleyKa3aHHOro
NpoAyKTa COOTBETCTBYIOT 3asiBIEHHbIM
XapaKTepucTnkam KayecTBa. 3a COCTaBleHNne
[eknapaumm xapakTepucTnk KayecTsa B
COOTBETCTBMMU C nocTtaHoBneHmem (EC) N2 305/2011
OTBETCTBEHEH WCKIOYUTENbHO NPOU3BOAUTESb.
MoanncaHo Anst NPOU3BOANTENS U OT UMEHM
npousBoANTENS:

LT

Nurodyto produkto eksploatacinés savybés atitinka
visas deklaruotas eksploatacines savybes. Si
eksploataciniy savybiy deklaracija pateikiama
vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. 305/2011,
atsakomybeé uz jos turinj tenka tik joje nurodytam
gamintojui.

Pasirasyta (gamintojo ir jo vardu):

ET

Eespool kirjeldatud toote toimivus vastab
deklareeritud toimivusele. Kaesolev
toimivusdeklaratsioon on vélja antud kooskdlas
maarusega (EL) nr 305/2011 eespool nimetatud
tootja ainuvastutusel.

Tootja poolt ja nimel allkirjastanud:

LV

Ieprieks noradita izstradajuma ekspluatacijas
Tpasibas atbilst deklaréto ekspluatacijas ipasibu
kopumam. Si ekspluatacijas ipasibu deklaracija
izdota saskana ar Regulu (ES) Nr. 305/2011, un par
to ir atbildigs vienigi iepriek$ noraditais razotajs.
Parakstits razotaja varda:

BG

EKCnﬂoaTaLl,VIOHHVITe noKasaTesin Ha NpoAayKTa,
NOCOYEHM No-rope, ca B CbOTBETCTBUE C
AeKnapypaHuTe ekcrnaoaTaumMoHHN nokasartenu.
Hacroswara aeknapaums 3a eKcrnioaTtaloHHN
nokasaTtenu ce usgasa B CbOTBETCTBME C PernameHT
(EC) N° 305/2011, kaTo OTroBOpPHOCTTa 3a Hes ce
HOCW M3LA10 OT MOCOYEHNS NO-rope Npov3BoauTen.
|-|O,U,I'Il/lcaH0 3a M OT MMETO Ha Npou3BOAUTENSA OT:

RO

Performanta produsului identificat mai sus este in
conformitate cu setul de performante declarate.
Aceasta declaratie de performanta este eliberata in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011,
pe raspunderea exclusiva a fabricantului identificat
mai sus.

Semnata pentru si in numele fabricantului de catre:

UK

MOTYyXHICTb LbOro BMpoby BiANOBIAAE 3asABAEHIN
MOTYXHOCTI/3asiBI€HUM NOTY>XXHOCTAM.
BianoBiaanbHICTb 3a CKNagaHHA aeknapadii
XapaKTepUCTUK BiANOBIAHO A0 AVpeKTUBU

€C N2 305/2011 Hece nuwe 3a3HavyeHUl BULLe
BUPOOHUK.

Miagnuc 3a gopy4vyeHHsM i BiA4 iMeHi BupobHuka:

Dortmund,
Digital unterschrieben von
Holger Herchenhein
( ; ) MV\Datum:ZOZLOIOS11:15:15
+02'00'
Holger Herchenhein

Senior Vice President
Group Quality & Qualification

WILO SE Y
Wilopark 1

44263 Dortmund m o
Germany
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